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BULLETIN DU MONEP
31 octobre 2003 / October 31ST  2003

Avis / Notice n°2003-223

Modification des horaires de cotation
de la  séance de bourse du mercredi 31 décembre  2003

Changes to trading hours
for Wednesday December 31th  2003

-------------------

Conformément à l’article 5102/2 du livre 1 des règles de marché d’Euronext applicable au MONEP,
Euronext Paris SA informe les membres de marché que le contrat à terme ferme sur indice CAC 40
sera exceptionnellement fermé à 17h30 (heure de Paris) le mercredi 31 décembre 2003.

Par conséquent il n’y aura pas de session soir ( GLO ).

Pour les autres contrats du MONEP (options sur actions de type américain et de type européen,
options sur indice CAC 40 et options trackers), les horaires de cotation du mercredi 31 décembre
2003 restent inchangés.

Il est rappelé que les horaires de cotation du système de négociation LIFFE CONNECT®  et
l’horodatage des transactions sont en heure anglaise.

Les horaires de négociation en heure française sont donc les suivants :

As provided in the article 5102/2 of the booklet 1 of Euronext market rules applicable to the MONEP,
Euronext Paris SA informs you that trading in futures on indices contracts will cease at 5:30 pm (Paris
time) on the December 31th 2003 only.

Therefore, no evening session ( GLO ) will take place.

The trading hours of the other MONEP contracts (equities options American and European style,
options CAC 40 index and trackers options ) on the December 31th 2003, remain unchanged.
Please keep in mind that times shown on the LIFFE CONNECT® trading system are in London Time.
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The trading hours in Paris Time are detailed as follows :
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Options sur actions
Equity options

All options
contracts 6 :00 7:45 9:00 17:28 17:30 17:30 22 :30

Options sur indice
 CAC 40

CAC 40 index options
PXL 6 :00 7:45 9:00 17:28 17:30 17:30 22 :30

Options sur Trackers
CAC40 et MSE CAC, MSE 6 :00 7:45 9:05 17:33 17:35 17:35 22 :30

CAC40 future
CAC40 index future FCE 6 :00 7:45 8:00 17:28 17:30 17:30 22 :30

Paris Derivatives Market Operations (Tél. : 01.49.27.13.00) se tient à votre entière disposition pour tout
renseignement complémentaire relatif aux opérations de marché.

For further information you may require on trading please contact Paris Derivatives Market
Operations ( +33.1.49.27.13.00).
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